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PRIEDAS 

Reglamento (ES) 2019/1241 VIII priedo B dalis papildoma 1.3 punktu:  

 

„1.3. Specialios priemonės, taikomos demersinei žvejybai, kai specializuotoji atlantinių 

menkių žvejyba draudžiama 

1.3.1. Nukrypstant nuo 1.1 punkto ir nuo 1.2 punkte pateiktos lentelės pirmo įrašo, išskyrus 1 

išnašą, ICES 22–26 pakvadračiuose tuo metu, kai juose specializuotoji atlantinių menkių 

žvejyba draudžiama, o kita žvejybos veikla nedraudžiama, taikomos šios specialios 

priemonės: 

1.3.1.1. ICES 22–26 pakvadračiuose dugniniais tralais žvejojantys laivai naudoja: 

i) selektyvumo didinimo įtaisą „Roofless“* kartu su 1.1 punkte nustatytų specifikacijų 

žvejybos įrankiais ir bet kokiu nauju žvejybos įrankiu, kurį patvirtino Komisija ir kuris 

atitinka šio reglamento 15 straipsnio 4 dalies reikalavimus, arba 

ii) tralo maišą T90, modifikuotą taip, kad mažiausias tinklo akių dydis būtų padidintas iki ne 

mažiau kaip 125 mm, o kraštai būtų sutvirtinti karkasiniais (lastridge) lynais (modifikuotą 

tralo maišą T90), kartu su selektyvumo didinimo įtaisu „Roofless“, arba  

iii) tralo maišą iš kvadratinių akių tinklinio audinio, sudarytą iš dviejų tinklo dalių, kurių 

tinklinio audeklo medžiaga yra ta pati kaip tralo maišo BACOMA išplaukimo lango, nurodyto 

1.1 punkte, o mažiausias tinklo akių dydis ne mažesnis kaip 125 mm**, kartu su selektyvumo 

didinimo įtaisu „Roofless“. 

Pirmiau nurodytų selektyvumo didinimo įtaisų techninės specifikacijos pateiktos 

Įgyvendinimo reglamente (ES) 2022/XXX.  

1.3.1.2. Be 1.3.1.1 punkte nurodytų žvejybos įrankių konfigūracijų, ICES 24–26 

pakvadračiuose dugniniuose traluose 1.3.1.1 punkto ii papunktyje nurodytas modifikuotas 

tralo maišas T90 gali būti naudojamas ir be selektyvumo didinimo įtaiso „Roofless“. 

1.3.2. Naudodami 1.3.1 punkte nurodytų konfigūracijų žvejybos įrankius, Sąjungos žvejybos 

laivų kapitonai popieriniame žvejybos žurnale pildo atskirą lapą arba elektroniniame žvejybos 

žurnale pranešimus apie laimikį pateikia atskirai nuo pranešimų apie laimikį, sužvejotą 

naudojant kitų konfigūracijų žvejybos įrankius, ir nurodo, kokios konfigūracijos žvejybos 

įrankiai buvo naudojami.   

1.3.3. Kiekviena vėliavos valstybė narė kasmet iki balandžio 1 d. atitinkamus mokslinius 

duomenis ir informaciją, įskaitant informaciją apie atlantinių menkių kiekius, sužvejotus 1.3.1 

punkte nurodytų konfigūracijų žvejybos įrankiais, suskirstytus pagal atitinkamus rajonus, 

perduoda Komisijai. Nuo trečiųjų šių priemonių taikymo metų šiuos duomenis ne vėliau kaip 

iki kiekvienų atitinkamų metų rugpjūčio 1 d. įvertina Žuvininkystės mokslo, technikos ir 

ekonomikos komitetas (ŽMTEK). 

1.3.4. Nuo trečiųjų šių priemonių taikymo metų Komisija kasmet įvertina, ar galimai kintanti 

atlantinių menkių išteklių struktūra pagal ilgį daro poveikį 1.3.1 punkte nurodytų alternatyvių 

žvejybos įrankių priegaudos mažinimo veiksmingumui.  

*Šis įtaisas – išplaukimo anga, įrengta bet kurio pagrindinio standartinio žvejybos įrankio 

arba bet kurio naujo žvejybos įrankio, kurį patvirtino Komisija ir kuris atitinka šio reglamento 

15 straipsnio 4 dalies reikalavimus, keturių dalių tinklo sekcijos (modulinio selektyvumo 

tinklo (angl. santrumpa NEMOS)) viršutinėje dalyje ir suteikianti galimybę išplaukti į tralo 

maišą dar nepatekusioms atlantinėms menkėms.  
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**Šį įtaisą sudaro trys sekcijos: pagrindinė sekcija iš kvadratinių akių tinklinio audinio ir du 

tinklo žiedai įtaiso priekyje ir gale.“ 
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